Greek Homework Assignment #3 (with Key)

David K Vallance / April 7, 2005

1. You have come farther than you think (!) and your perseverance is about to pay off. We
have now encountered all of the main building blocks, and can start to construct Greek
sentences. Here’s what we’ve covered:

¢ Nouns and noun features: number, gender, and case

e First-declension noun endings (like agychy

e Second-declension noun endings (like l0go0"")

e The article (0JhJtoy

e Prepositions (like )1 and pro¥), and prepositional phrases

e Verbs and verb features: tense, aspect, voice, mood, person, number

e The verb eifiiv(to be) in its present progressive active indicative and past
progressive active indicative forms

e The verb legw in its present progressive active indicative form

2. Reread Lessons 1-3 if you are unsure about the basic meaning of the terms above.

3. To make what follows easier, | have reproduced the “paradigms” for the article, first- and
second-declension nouns, the verb eiflivin two forms, and the verbs legw and luw:

oJhJtov Singular Plural

Masculine Feminine Neuter  Masculine Feminine Neuter
Nominative oJ hJ tov oiJ ail tav
Genitive tou th" tou twn twn twn
Dative tw/ th/ tw/ toi™ tai” toi"
Accusative ton thu tov touV taV tav

* Note double redundancies and triple redundancy

First Declension Noun

archwv-h", hJeginning; [one who is] first in rank) / stem: ajc-
Singular Plural
Nominative (subject) -hv | aFchv(beginning) -aiv | arcaiV(beginnings)
Genitive (possessive) -h" | ajch™ (of a beginning) | -wn | aycwn (of beginnings)
Dative (indirect object) | -h/ | ajch/(to a beginning) | -ai" | ajcai(to beginnings)
Accusative (direct object) | -hw | ajrchd (beginning) -al | ajcall(beginnings)
Vocative (direct address) | -hv | ajrch\O beginning) -aiv | arcai\o beginnings)




Second Declension Noun
logo" -ou, oJword) / stem: log-

Singular Plural
Nominative(subject) -0" logo" (aword) -0l logoi (words)
Genitive(possessive) -0u logou (of aword) | -wn logwn (of words)

Dative(indirect object) | =W/ logw/ (to aword) | -0i logoi* (to words)
Accusative(direct object) | -ON logon (a word) -ou logou™ (words)
Vocative (direct address) | -€ loge (O word) -0l logoi (O words)

Present Progressive Active Indicative—einiv/ Infinitive eifal

Singular \ Plural
eijiv 1am epmed we are
eit you are eptev you are
eptiv he/she/it is eipiv they are

Past Progressive (Imperfect) Active Indicative—eijiv

Singular Plural
hihhn 1 was hen we were
h™ (h8da) you were hte you were
hfi he/she/it was h&an they were

Present Progressive Active Indicative—legw / Infinitive legein

Singular \ Plural
legw I say/am saying legomen we say/are saying
legei” you say/are saying legete you say/are saying
legei[n]  nesshelit says/is saying legousi[n] they say/are saying

Present Progressive Active Indicative—luw / Infinitive luein

Singular \ Plural
Tuw I loose/am loosing luwmen we loose/are loosing
luwi” you loose/are loosing luvte you loose/are loosing
luwi[n) he/she/it looses/is loosing lugusi[n] they loose/are loosing

4. We need a few new vocabulary words to complete the following exercise.
a. Nouns:

e apelohv-h", hJd = sister (borrowed: Philadelphia)



e ahgqrwpo™ -ou, 0J = person (borrowed: anthropology)
e i@PO" -ou, 0J = horse (borrowed: hippopotamus, hippodrome)

Note that aflel@hvis a First Declension noun (same endings as aychy and
ahgqrwpo™ and i@PO" are a Second Declension nouns (same endings as
logo'). 1 have followed the usual conventions in the way | typed in these entries:

e The dictionary entry is the nominative singular

e A hyphenated “-h” or “-ou” follows. These are the genitive ending. For
regular nouns, it is really not unnecessary to show these endings.
However, with irregular nouns, the nominative singular (the dictionary
entry) may obscure the true stem of the word, so the genitive form is
spelled out in order to reveal the stem.

e 0,JhJor tows shown to reveal the gender of the noun. With irregular
nouns, this is not always obvious either.

b. Adjectives:

e apaqol -hv-om = good (borrowed: Agatha)
o kakoV -hv-om = bad (borrowed: cacophony)

With adjectives, the convention is to cite the nominative masculine singular form
as the dictionary entry, and then to show the feminine and neuter nominative
singular endings. Again, this will prove helpful later when we encounter irregular
forms. Remember: adjectives modify nouns. Since nouns may be masculine,
feminine, or neuter, an adjective must change its endings to “match” its noun in
case, gender, and number. The noun and its adjective are then said to be “in

agreement.”
c. Verbs:
e luw = Iloose (related to and sounds like English “loose”)
e paideuw = Ieducate, discipline (borrowed: pedagogy, pediatric)
e pisteuw = 1 believe, trust

1. Now let’s put what we know together to form some sentences.

a. The man says the word. __joJahqrwpo™ legei ton logon

Here’s the approach: First determine the role each word plays in the sentence.
“The man” is the subject, “says” is the verb, and “the word” is the direct object.
Then pick the proper vocabulary words, and put them in their proper forms.
ahgqrwpo"™ must be nominative singular (it is always masculine by definition).
0Js the matching nominative masculine singular article. ahqrwpo" takes a
third-person singular verb (it belongs to the “he-she-it” category, and is singular).
Thus Iegei‘ is our choice. The direct object (accusative) masculine singular
article is ton, and the proper form of the noun 10g0™ in this case is logon.

b. The sister says the words.




¢. The men loose the horse.

d. The sisters loose the horses.

e. Themenarebad. __piJapqrwpoi eigin kakoiv

Note that @iS1W is a linking verb—it equates the subject “men” with the predicate
adjective “bad.” Thus “men” and “bad” are both nominative. (eijnivhere as the
form eiBi, is an intransitive verb—it cannot take a direct object and cannot be
put in the passive voice.)

f. The sisters were good.

g. We are good.

h. You (plural) were bad.

i. | believe the sister.

j. You (plural) believe the rulers.

k. The men train the horses.

1. The sisters train the men.

m. The rulers say the bad words.

n. The horses believe the words of the good rulers.

2. Now for some Greek to English:

a. oJahgrwpo™ legei ton logon th/afleloh/

. hJapeliph pisteuwi tou™ logou™ tou apgrwgou.
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c. oiJifEpoi eipin apaqoi kai oujkakoiy [oujmeans “not.”]

d. aiJkakail ajlelail legousin logou" kakou" toi

anqrwpoi.

e. aiJapagai aflelgai kai oiJkakoi ahqrwpoi lugusi tou"
apaqou" igpou".




aiJarcai eipin kakai o@ paideugusi kakou" logou" tai
aflelgai". [0@ here means “because.”]

. oiJi@oi h&an pro" tou" afelgou™* kai ta" afelgaV.

*Hint: hJaflel @hwneans sister. Guess what oJaple | pog means.
. hJkakh afleloh lusei ton iEpon tou apqrwgou.

luete ton igpon.

pisteuwi” ton logon thr" afeloh!".

. pisteuw ei|" aufom.*

pisteuw tw/qew/*

*Hint: Greek idiom with pisteuw is “believe in"—either “believe [in, implied]
God [dative case, because €]1 is always dative]” (Ac 27:25), or “believe in [ei]"]
Him [accusative case, because €]’ is always accusative]”—similar to Jh 3:16,
where the participle pisteuwn occurs.

. paideuwmen toi™ agaqoi® apqrwpoi* ton agaqon logon.

. luw ton i@on ton kakow: luwi" tou™ i@Epou” tou™ apagoul.




a.

b.

m. The rulers say the bad words. ___jaiJajcai legousi tou™ kakou"

n‘

a.

Answer Key

. Now let’s put what we know together to form some sentences.

The man says the word. ___joJahqrwpo™ legei ton logon

The sister says the words. __[hJafleloh legei tou™ logou™

The men loose the horse. ___oiJahqrwpoi lugusi ton ifgon

The sisters loose the horses. ___jaiJaflelgail lugusi tou™ i@Epou”

The men are bad. ___oiJahqrwpoi eipin kakoiv

The sisters were good. __jaiJaflelgail h&an apaqaiy

We are good. ___epmen apaqoiv

You (plural) were bad. hte kakoiv

| believe the sister. __pisteuw thn aﬂeI(phnI (Greek idiom would prefer

pisteuw th/apelhj

You (plural) believe the rulers. ___pisteuete ta" ajcaVl (Greek idiom

would prefer pisteuw tai™ aycai"’)

The men train the horses. ___oiJahqrwpoi paideususi tou™ igpou”|

The sisters train the men. __|aiJaflel pail paideususi tou"

angrwpou™

[Togou"| (or tou" logou™ tou™ kakout)

The horses believe the words of the good rulers. ___0iJifgpoi pisteuvusi|
ttoi" logoi" twh ajcwn twn agaqwn

. Now for some Greek to English:

oJahgrwpo™ legei ton logon th/afeloh/ _ The man (or person)

says the word to the sister.
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. hJapeliph pisteuwi tou™ logou™ tou apqrwpou. _ The sister

believes the person’s words.

c. oiJifEpoi eipin apaqoi kai oujkakoiv [oujmeans“not”] _ The
horses are good and not bad.

d. aiJkakail ajlelail legei logou™ kakou" toi" apqrwpoi. _ The

bad sisters are saying bad words to the people.

aiJapagail aflelpail kail oiJkakoil ahqrwpoi lugusi tou"
apaqou™ i@Epou". _ The good sisters and the bad people are loosing the

e

good horses.

£ aiJajcail eipin kakail o@ paideugusin kakou" logou" tai
aflelgai". [0@ here means “because.”] __ The rulers are bad because they

teach bad words to the sisters.

g. oiJigPoi hsan pro" tou" ajlelpou™ kai ta" aplelgaVl. _ The
horses were with the brothers and the sisters.

h. hJkakh afleloh lugei ton i@on tou ajgrwpou. _ The bad sister

is loosing the man’s horse.

i. luete ton i@on. _ You (plural) are loosing the horse.

j. pisteuwi” ton logon thl" ajlelohl". _ You [singular] believe the

sister’s word.

k. pisteuw ei)' augom.* I believe in him.

L. pisteuw tw/gew/* _ I believe God.

m. paideuwmen toi" agaqoi* apgrwpoi* ton agaqon logon. _ We
are teaching the good word to the good people.

n. luw ton i@on ton kakow: luei™ tou™ iEpou™ tou™ apagouV.

| am loosing the bad horse; you [singular] are loosing the good horses.




